RT200 Elektroniczny regulator temperatury- dobowy, napieciowy
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Instalacja moze by¢ przeprowadzona tylko przez wykwalifikowanego
instalatora oraz musi by¢ zgodnie z odpowiednimi krajowymi
przepisami .

Uwaga: Przed otworzeniem termostatu nalezy zawsze odtaczyc
zrédto zasilania!!!

Uwaga - Prosze przeczytac instrukcje przed instalacjq lub
uzytkowaniem. Grozi porazeniem pradu.

INSTALACIA

Urzadzenie RT200 jest fatwe w instalacji dzieki dotagczonej do zestawu
standardowej ptytce montazowej, ktdérg mozina przymocowaé
bezposrednio do powierzchni $ciany lub za posrednictwem
pojedynczej podtynkowej puszki instalacyjnej przy pomocy
przewidzianych otworéw. Wlot kablowy znajduje sie z tytu.

Aby zagwarantowac prawidtowe dziatanie, urzadzenie RT200 nalezy
zainstalowa¢ na wewnetrznej Scianie w miejscu umozliwiajgcym
swobodng cyrkulacje powietrza. Unikaj miejsc potozonych w poblizu
urzgdzen wytwarzajgcych ciepto (np. telewizor, grzejnik, lodéwka) lub
bezposrednio nastonecznionych. Nie instaluj urzadzenia w poblizu
drzwi, gdzie termostat bedzie narazony na wibracje.

INSTALACJA PLYTKI MONTAZOWEJ | OKABLOWANIA MODELU RT
200

1) Odtgczy¢ zasilanie sieciowe

2) Wybierz odpowiednig lokalizacje dla urzadzenia, majac na
wzgledzie wskazdwki umieszczone powyzej w niniejszej instrukcji;
odpowiednia wysokos¢ dla montazu wynosi 1,5m powyzej
wierzchniego poziomu podtogi.

3) Optymalny przekréj kabla wynosi 1,5mm .

4) Wprowadzi¢ kabel przez tylng czes¢ ptytki montazowej.

5) Ptytke montazowg dobrze przymocowac do powierzchni Sciany lub
podtynkowej puszki instalacyjnej, korzystajac z przewidzianych
otworodw.

6) Przewody przytaczy¢ do zaciskdw zgodnie ze schematem
umieszczonym na urzgdzeniu, upewniajac sie, ze przewody sg mocno
zaci$niete pod kwadratowymi mosieznymi podktadkami.

7) Urzadzenie jest podwajnie izolowane i nie wolno uziemiac go
inaczej niz przy pomocy przewidzianego zacisku uziemienia.

8) Standardowa ptytka montazowa posiada 6 otwordw, przy pomocy
ktérych nalezy zamontowad urzadzenie na wybranej powierzchni.
Nalezy zwrdci¢ uwage, by umocowac wtyki urzadzenia w ztgczkach
znajdujacych sie na ptytce montazowej, konieczny jest nieznaczny
nacisk ku dotowi; przykreci¢ za pomocg wkretéw na spodzie ptytki
montazowej, uwazajgc aby ich nie przekrecic.

SCHEMAT ZACISKOW
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Dane techniczne
230V

Zasilanie 230V AC/50Hz/3A
Typ przetacznika Jednobiegunowy (SPST)
Temperatura pracy 0°C-50°C
Zakres regulacji temperatury 5°C-35°C
Histereza

Doktadnos¢ regulacji +/-1
temperatury

Zakres wilgotnosci powietrza w 0-90% bez skroplin
czasie pracy

KARTA GWARANCYJNA

Miejscowosé | data

piecze¢ podpis sprzedawcy

WARUNKI GWARANdI
. Producent udziela gwarancji na sprawne dziatanie produktu w okresie 24
miesiecy od daty zakupu, potwierdzonej pieczecig | podpisem sprzedawcy.
2. W okresie gwarancyjnym zapewnia sie uzytkownikowi bezptatng wymiane
urzadzenia na nowe (ten sam typ/model) lub usunigcie uszkodzer
powstatych z powodu wad fabrycznych.
3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:
a)  Uszkodzen chemicznych, mechanicznych z winy uzytkownika,
b)  Nieprawidtowego montazu, wykonanego niezgodnie z instrukcja
montazu,
c) Nie  przestrzegania
bezpieczenstwa,
d)  Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
4. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:
a)  Uszkodzen powstatych z winy uzytkownika powodujacych trwate
pogorszenie jakosci urzadzenia,
b)  Niewfasciwe uzytkowanie — niezgodnie z instrukcjg obstugi i
montazu,
c) Ingerencji serwisowej oséb nieupowaznionych.
5. Wszelkie roszczenia wobec sprzedawcy dotyczgce rekojmi | gwarancji
regulujg przepisy Kodeksu Cywilnego.
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instrukcji  obstugi  oraz  warunkéw

Importer:

SALUS Controls Plc
Salus House
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‘Whinby Road

Barnsley S75 3SP

United Kingdom

DYSTRYBUTOR FIRMY SALUS:
QL CONTROLS,Sp.zo0.0.,Sp.k.
UL.ROLNA 4,43-262 KOBIELICE
www.salus-controls.pl
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Symbol oznaczajacy selektywne

zbieranie sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Zakaz umieszczania zuzytego
I sprzetuz innymi odpadami.
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